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Summary of Course content

 Revision and practice of EJIFIOI'\CI (dhaturupa — verb
conjugation) and introduction of verb conjugation table and
song

CONCEPTS COVERED

1 Revision and practice of Tsc®Y (Sabdartpa — word forms)

and introduction of noun declension songs

Building of vocabulary




qR=: paricayah - Introduction of
W dhaturupasarani song




YTIEIARYAT: MdH dhaturapasaranyah gitam

e @ I &F: AfRqdsa|l
3nfA 3 377 97, T O T g
3HE: 39 A9 U9 § g 7 R
IJ ¥ d &3 &

a &9 & g nf#A anfey ..

fed 7 @ J: d = = = |
fgamdandiggad..

aq d#H ol U UdTH T

qH JH JaTH U UYH T IIH T dJ ..

adya $vah arya hyah vidhiptarvakam| |
amianiamyame aievyal|

avah ava ava eva he hai hi hi| |
ydyam tha ta dhve dhvam)|

tvam si s se sva thas| | ami ani ...

nti ntu n yuh te nte ntam nta ran|
titu t sah te tam ta| | ydyam thata ...

tas tam tau ete etam eyatam |

thas tam yuvam ethe etham eyatham| | ylyam tha ta..



YTIEIARYAT: MdH dhaturapasaranyah gitam

e 9F: I g: fartqaeall fed 7 & J: d, =3 = = |

adya svah arya hyah vidhipGrvakam| | nti ntu n yuhte, nte ntam nta ran|

A 3T 37 IA, T T T 7 fgqaa, daAal ¥ gd.....

ami ani am yam,e ai e ya| ti tu tsah, te tam ta|| ydyamthata.....

3a: A9 39 Uq, ¢ ¢ T8 Bl aq drH dl, Ud UdrH U]

avah ava ava eva, he haihi hi|| tas tam tau, ete etam eyatam|

I ¥ d 3 eI Y JH, JaTH, TS UYH THAEHAI JIH ¥ d ...
yuyam tha ta, dhve dhvam | thas tam yuvam , ethe etham eyatham| | ydyam thata. ..

a &g, @ adl s 3. ...

tvam si s, se sva thas||ami ani ....




YoT:¥HAIUTH punahsmaranam — Revision

qR=a: paricayah -Antroduction of
UTIEIARYT dhaturapasarani table
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YoT:¥HAIUTH punahsmaranam — Revision

qR=a: paricayah <'Introduction of
MeGFIHRUIT §abdarapasarani




Yol : FHIUTH

ounahsmaranam — Revision
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YoI: FAIUTH punahsmaranam — Revision

(37)

HE > FEAH > HI:
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Y1 : FAIOTH punahsmaranam — Revision

(77)

OEgT: > dregrH > dred:
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prasnah Sarvanamapadam visesyah dhatuh
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QoT:¥HAIOTH punahsmaranam — Revision
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HFHATYUTH (sambhasanam).~ Conversation




qR=a: paricayah - Introduction of
MG HIHRYIT Sabdarupasarani songs




eEFIHRUIT §abdarupasarani Song

3gH od : 9T 37IH 394 , 371:| %A, 3
AT cal | diF $AH SHATH , 3H| IS dq

HAT Tl Aol T, o1 AT 7| fob FHeAH?
Hed 30 & A a&, 3 ¥ o) cfg A |
Hd cdd d¥ATd d&aT:, AT IqT: o:| 9 dg|

HAH dd d¥d d&EIn:, ¥ T o:| «d1H dql

Ad cdd d¥g d&dn:, 3: U 3| fhA sToia?
AR @ aftas a&are |, 30 I | Saafa 31f9e: |

aham tvam sah sa ayam iyam, ah| asmi asi|

mam tvam tam tam imam imam, am| prccha vadal|
maya tvaya tena taya, ina ya na| kim krtam

mahyam tubhyam tasmai tasyai, aya yai ne| dehi namah|
mat tvat tasmat tasyah, at yah nah| param vada|

mama tava tasya tasyah, sya yah nah| nama vadal|

mat tvat tasya tasyah, uh eh oh| kim icchasi

mayi tvayi tasmin tasyam, o yam ni| jvalati agnih |




eEFIHRUIT §abdarupasarani Song

IF 99 o dn: H AT

AT AT el dl: SHTT SAT: ||

?I;WT@I’: rEATR: o arfd: ofd: 3nfa:

TEHFYH IEAFT AT aed: THT: 3 1gF ...
oA IEAC dIT: d8y: TI: 3T8:

EAThH IEATh AW TIETH TSH AT a9.....
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st Ay Fcal ga=gH]|

ydyam vayam te tah ime imah

yusman asman tan tah iman imah| |

yusmabhih asmabhih taih tabhih ebhih abhih

yusmabhyam asmabhyam tebhyah tabhyah ebhyah abhyah| | ylyam

yusmat asmat tebhyah tabhyah ebhyah abhyah
yusmakam asmakam tesarm tasam esam asam||  yldyam vayam ........
yusmasu asmasu tesu tasu esu asu

aih bhih ebhyah nam esu am ca su| | ydyam vayam ........

yusmabhirasmabhistaistabhirebhirabhih tebhyastabhya ebhya abhyah

iti sandhim krtva pathaniyam|
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HAYAH HEFAT Saetdlss || sl

samskrtena sambhasanam kuru', jivanasya parivartanam kuru
yatra yatra gacchasi pasya tatra samskrtam

samskrteh samraksanam kuru" | | samskrtena | |

jivanasya laksyamasti kim?

jivanasya laksyameva samskrtasya vardhanam |
sphurtirasti, tatra pritirastih

sphurtirasti, pritirastih samskrtasya vardhane |
jijivisama samskrtaya raksayama samskrtim

samarpayama samskrtaya jivanam''| | samskrtena
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jagryama vayam prerayama

jagryama prerayama sarvahindusodaran
sampibama vayam payayama

sampibama payayama samskrtamrtam sada|
desahitacintanam vina yasya jivanam

vyarthamiva tasya garhyajivanam' || samskrtena | |

aikyamastu acalabuddhirastu

aikyamastu acalastu samskrtabhimaninam|
dhiratastu naiva bhitirastu
dhiratastvabhitirastu mastu udasinata
matrbhimisevanam dinadalitaraksanam

samskrtapracara eva jivanam || samskrtena | |




India and the Future of the World

There must be a group forming a strong body of cohesive will
with the spiritual knowledge to save India and the world. It is
India that can bring truth in the world. By manifestation of the
divine Will and Power alone India can preach her message to
the world and not by imitating the materialism of the West. By
following the divine Will India shall shine at the top of the
spiritual mountain and show the way of truth and organise
world unity.

The Mother
Seer, Occultist and Spiritual Collaborator of Sri Aurobindo
(215 February 1878 — 17" November 1973)




Narendra. (1997). Functional Sanskrit: its communicative aspect. Pondicherry: Sri

Aurobindo Ashram.

U Narendra.(2003). Speak Sanskrit: the easy way. Pondicherry: Sri Aurobindo Ashram.

fe , en Ces Q Wmﬁ#w (n.d.). Retrieved October 5, 2019, from H3R A=A {-R-Glgdd-l\:

https://motherandsriaurobindo.in/sanskrit/default.php

U Banerjee, A. (2014, November 14). “The Future of India and the World”: An Interview with
the Mother by Chamanlal: Overman Foundation. Retrieved October 5, 2019, from
Overman Foundation: https://overmanfoundation.wordpress.com/2014/11/14/the-

future-of-india-and-the-world-an-interview-with-the-mother-by-chamanlal/




AEHdAdaHET T:
C Ko

samskrtajivanamastu vah
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